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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Jesli wige (kto$) w nienawisci zada komus cios albo
dostowny | dostowny rzuci w niego (czyms$) z ukrycia, w ztym zamiarze,*
tak ze ten umrze,?
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Jesli wigc kto$ z nienawisci zada komus cios albo rzuci
literacki w niego czyms$ z ukrycia, w ztym zamiarze, tak ze
trafiony umrze,
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Jesli z nienawisci popchnie go albo rzuci w niego
literacki Biblia Gdanska czyms§ z zasadzki, a ten umrze;
BG Przektad Biblia Gdanska A jezliby kogo z nienawisci popchnat, albo nan czem
literacki cisnat z zasadzki, a umarlby;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Jesli kto z nienawisci czlowieka popchnie abo nan co
literacki rzuci z zasady,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdyby kto$ drugiemu zadal cios z nienawisci albo
literacki rzucit si¢ na niego w zbrodniczym zamiarze, tak iz
tamten umarl,
BW Przektad Biblia Warszawska Jezeli z nienawisci wymierzyt komu cios albo w ztym
literacki zamiarze rzucil czyms$ na niego, tak iz ten umart,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Wreszcie jesliby kto$ zadal komus cios z nienawisci
literacki lub zrzucit co$ na niego, czekajac w zasadzce, tak iz
tamten by umart,
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdyby kto$ z nienawisci uderzyt kogo$ lub
literacki z rozmystem czym$ w niego rzucit i ten umarl,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli kto$ z nienawisci uderzy [drugiego] albo
literacki rozmyslnie rzuci czym$ w niego, tak ze spowoduje jego
Smierc¢,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jezeli cztowiek popchnat innego z nienawisci albo
literacki umySlnie rzucit czym$ w niego i [tamten] umart,
TUB Przektad bi6mis. HoBuit SIK110 X ToIXae Horo uepes3 BOpoKHEUY 1 BKUHE Ha
literacki nepeknan YbT HBOTO OyIIb SIKY pid 3 3aCifKH, i TOMpe,
Pagaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Takze gdyby z nienawisci kogos$ stracil, albo
dynamiczny rozmyslnie rzucit na niego czymkolwiek, tak, ze umart;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A jesli z nienawisci popchnat go lub jesli czyhajac,
dynamiczny | Swiata rzucit w niego czyms, zeby umart,

D z ukrycia, w ztym zamiarze, m27%2 : idiom: z zasadzki, w sposob $wiadomy, z premedytacjg.
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